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See the notice on TED website

564081-2025 - Riżultat
L-Iżvizzera – Utilitajiet pubbliċi – International Implementing Agency for the Municipal 
Infrastructure Development Programme – Project Preparation Facility Ukraine (with option for a 
second phase)
OJ S 165/2025 29/08/2025
Avviż tal-għoti tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Swiss State Secretariat for Economic Affairs (SECO)/ WEIN
Email: info.wein.cooperation@seco.admin.ch
Tip legali tax-xerrej: Organizzazzjoni internazzjonali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: International Implementing Agency for the Municipal Infrastructure Development 
Programme – Project Preparation Facility Ukraine (with option for a second phase)
Deskrizzjoni: The Municipal Infrastructure Development Programme (MIDP) - Project 
Preparation Facility (PPF) seeks to enable urban infrastructure projects in Ukraine through the 
inclusion of Swiss expertise by supporting project preparation, implementation of quick-win 
measures, co-financing of projects and strengthening of business networks. The overall 
objective of the MIDP is that the Ukrainian population benefits from improved or re-established 
urban public services. The Facility seeks to contribute to this overall objective by enabling the 
implementation of urban infrastructure projects for Ukraine’s reconstruction. The underlying 
assumption is that well-prepared urban infrastructure projects are more likely to be 
implemented and to contribute sustainably to improved public services. The Facility is 
structured along three components with a focus on basic urban infrastructure, flexibility and 
scalability. Component 1 finances preparatory work for urban infrastructure projects as well as 
quick-win measures. Component 2 co-finances the implementation of selected urban 
infrastructure projects. Component 3 strengthens established Swiss-Ukraine business 
networks. The Facility will actively screen the priority list of projects within Ukraine’s PIM, 
check those against Switzerland’s criteria, seize upcoming opportunities and react to ad hoc 
demands through different means. Quick-win measures are small operational measures, 
demonstration projects or investment projects that can be implemented rapidly, can serve as a 
demonstration of a new concept, and generate momentum and pave the way for larger 
investments or reforms. The mandate of the Implementing Agency comprises all services that 
are deemed necessary to implement Components 1, 2 and 3 of the MIDP and achieve the 
project objectives. The Implementing Agency bears the main responsibility towards SECO for 
the activities and their results. The scope of services is described in more details in the 
attached documents.
Identifikatur tal-proċedura: 6dc3e103-be7e-489e-8735-d882f3523a3c
Tip ta’ proċedura: Ristretta

2.1.1.  Għan

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/564081-2025
mailto:info.wein.cooperation@seco.admin.ch
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Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 65000000 Utilitajiet pubbliċi

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Substantiation for award decision The contract is awarded to the 
Consortium consisting of NIRAS, Implenia, EGIS Ukrainia. The winning offer was selected 
based on the consortium’s demonstrated strong track record in managing complex, multi-
component projects, an experienced core team with international expertise, a robust and 
thematically relevant expert pool, a clear and coherent intervention methodology, an 
established network in Ukraine and the solid network with relevant Swiss actors and 
knowledge of Swiss approaches.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: International Implementing Agency for the Municipal Infrastructure Development 
Programme – Project Preparation Facility Ukraine (with option for a second phase)
Deskrizzjoni: The Municipal Infrastructure Development Programme (MIDP) - Project 
Preparation Facility (PPF) seeks to enable urban infrastructure projects in Ukraine through the 
inclusion of Swiss expertise by supporting project preparation, implementation of quick-win 
measures, co-financing of projects and strengthening of business networks. The overall 
objective of the MIDP is that the Ukrainian population benefits from improved or re-established 
urban public services. The Facility seeks to contribute to this overall objective by enabling the 
implementation of urban infrastructure projects for Ukraine’s reconstruction. The underlying 
assumption is that well-prepared urban infrastructure projects are more likely to be 
implemented and to contribute sustainably to improved public services. The Facility is 
structured along three components with a focus on basic urban infrastructure, flexibility and 
scalability. Component 1 finances preparatory work for urban infrastructure projects as well as 
quick-win measures. Component 2 co-finances the implementation of selected urban 
infrastructure projects. Component 3 strengthens established Swiss-Ukraine business 
networks. The Facility will actively screen the priority list of projects within Ukraine’s PIM, 
check those against Switzerland’s criteria, seize upcoming opportunities and react to ad hoc 
demands through different means. Quick-win measures are small operational measures, 
demonstration projects or investment projects that can be implemented rapidly, can serve as a 
demonstration of a new concept, and generate momentum and pave the way for larger 
investments or reforms. The mandate of the Implementing Agency comprises all services that 
are deemed necessary to implement Components 1, 2 and 3 of the MIDP and achieve the 
project objectives. The Implementing Agency bears the main responsibility towards SECO for 
the activities and their results. The scope of services is described in more details in the 
attached documents.

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 65000000 Utilitajiet pubbliċi
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: -

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
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Pajjiż: L-Ukrajna
Ikun fejn ikun fil-pajjiż ikkonċernat
Informazzjoni addizzjonali: Direct beneficiaries are the Ukrainian regional and municipal 
authorities.

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/06/2025
Data tat-tmiem tad-durata: 31/05/2030

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 1

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Award criteria
Deskrizzjoni tal-metodu li għandu jintuża jekk il-koeffiċjent tal-korrezzjoni ma jistax jiġi espress 
permezz ta’ kriterji: The award criteria were provided to the tenderers with the invitiaton to 
tender.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri
Irkant elettroniku: le

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal administrativ federal
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Instructions on legal remedies The procurement 
procedure will be carried out according to the Federal Act on Public Procurement of 21 June 
2019 (PPA, SR 172.056.1) and the Ordinance on Public Procurement of 12 February 2020 
(PPO, SR 172.056.11). Falling under Annex 5 section 1 letter d of PPA (public contracts 
outside the scope of international treaties), this procurement does not fall under the rules of 
the WTO procedures. According to Art. 52 para 5 PPA there is therefore no right of appeal 
under this procurement procedure.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Swiss 
State Secretariat for Economic Affairs (SECO)/ WEIN

6. Riżultati

Valur ta' kull kuntratt mogħti f'dan l-avviż: 17 155 020,00 CHF

6.1.  ID tal-lott tar-riżultati: LOT-0000
Status tas-selezzjoni tar-rebbieħ: Intgħażel minn tal-inqas rebbieħ wieħed.

6.1.2.  Informazzjoni dwar ir-rebbieħa
Rebbieħ: 
Isem uffiċjali: EN_Niras A/S
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Offerta: 
Identifikatur tal-offerta: 4f87fc0c-f7c5-4b6b-99c2-f285d992497e
Identifikatur tal-lott jew tal-grupp ta’ lottijiet: LOT-0000
Valur tal-offerta: 17 155 020,00 CHF
L-offerta ġiet ikklassifikata: le
L-offerta hija varjant: le
Sottokuntrattar: Le
Informazzjoni dwar il-kuntratt: 
Identifikatur tal-kuntratt: N/A
Data tal-konklużjoni tal-kuntratt: 28/08/2025

6.1.4.  Informazzjoni statistika
Offerti jew talbiet riċevuti għall-parteċipazzjoni: 
Tip ta’ sottomissjonijiet riċevuti: Offerti
Numru ta’ offerti jew talbiet riċevuti għall-parteċipazzjoni: 6
Firxa ta’ offerti: 
Valur tal-inqas offerta ammissibbli: 17 155 020,00 CHF
Valur tal-ogħla offerta ammissibbli: 17 155 020,00 CHF

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Swiss State Secretariat for Economic Affairs (SECO)/ WEIN
Numru tar-reġistrazzjoni: afb13991-3d72-4d9b-910b-b2c4018cc8ee
Indirizz postali: Holzikofenweg 36
Belt: Bern
Kodiċi postali: 3003
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: info.wein.cooperation@seco.admin.ch
Telefown: +41584632851
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal administrativ federal
Numru tar-reġistrazzjoni: BVGER
Indirizz postali: Postfach
Belt: St. Gallen
Kodiċi postali: 9023
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: info@bvger.admin.ch
Telefown: +41584652626
Indirizz tal-internet: https://www.bvger.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Simap.ch

mailto:info.wein.cooperation@seco.admin.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Numru tar-reġistrazzjoni: CH001
Indirizz postali: Holzikofenweg 36
Belt: Bern
Kodiċi postali: 3003
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: support@simap.ch
Telefown: +41584646388
Indirizz tal-internet: https://www.simap.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

8.1.  ORG-0010
Isem uffiċjali: EN_Niras A/S
Daqs tal-operatur ekonomiku: Rebbieħ kbir
Numru tar-reġistrazzjoni: c5dc3030-1b2a-4d78-bc12-268d101b3195
Indirizz postali: Sortemosevej 19
Belt: Allerød
Kodiċi postali: 3450
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Pajjiż: Id-Danimarka
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Offerent
Rebbieħ ta’ dawn il-lottijiet: LOT-0000

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 2988b856-ca5d-4516-87fc-3ef6fce8a47c  -  01
Tip ta’ formola: Riżultat
Tip ta’ avviż: Avviż tal-għoti tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 29
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 28/08/2025 02:25:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 564081-2025
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 165/2025
Data tal-pubblikazzjoni: 29/08/2025

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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